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387973-2026 - Hange

Poola — Todjaamad — Komputery stacjonarne typu All-in-One
OJ S 107/2026 05/06/2026
Hanketeade voi kontsessiooniteade — lildkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Ministerstwo Sprawiedliwosci Centralny Zarzad Stuzby Wiezienne;j
E-posti aadress: zzp@sw.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Komputery stacjonarne typu All-in-One
Kirjeldus: Dostawa 3000 szt. komputeréw stacjonarnych typu All-in-one
Menetluse tunnus: fd439bda-5a2f-4e35-87bc-8e6451921d23
Sisemine tunnus: 7/26/TK
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30214000 T66jaamad

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych), dalej ,RODO”,
informuje sie, ze: « administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Dyrektor Generalny
Stuzby Wieziennej, z siedzibg w Warszawie, przy ul. Rakowieckiej 37a; * dane kontaktowe
Inspektora Ochrony Danych Osobowych: e-mail iod czsw@gov.pl, telefon 22 640 86 41, fax
22 848 85 81; « Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamdwienia publicznego pn.
,Dostawa komputerow stacjonarnych typu All-in-One - znak sprawy: 7/26/TK” prowadzonym w
trybie przetargu nieograniczonego; * odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg osoby
lub podmioty, ktorym udostepniona zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 18
oraz art. 74 ust. 3 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych, dalej
,2ustawa Pzp”; « Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1
ustawy Pzp, przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie zamowienia, a
jezeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje caty czas
trwania umowy. W przypadku zaméwien wspotfinansowanych ze srodkéw Unii Europejskie;,
Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane przez okres wynikajgcy z umowy o

387973-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/387973-2026
mailto:zzp@sw.gov.pl
mailto:iod_czsw@gov.pl

dofinansowanie projektu; « obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych
bezposrednio Pani/Pana dotyczacych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach
ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego;
konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; « w odniesieniu do Pani
/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposob zautomatyzowany,
stosowanie do art. 22 RODO; ¢ posiada Pani/Pan: - na podstawie art. 15 RODO prawo
dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczacych; - na podstawie art. 16 RODO prawo
do sprostowania Pani/Pana danych osobowych ; - na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania
od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem
przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO ; - prawo do wniesienia skargi do Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, ze przetwarzanie danych
osobowych Pani/Pana dotyczgcych narusza przepisy RODO; ¢ nie przystuguje Pani/Panu: - w
zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych osobowych; - prawo
do przenoszenia danych osobowych, o ktorym mowa w art. 20 RODO; - na podstawie art. 21
RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg prawng
przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO. 2. Jednoczesnie
Zamawiajgcy przypomina o cigzgcym na Pani/Panu obowigzku informacyjnym wynikajgcym z
art. 14 RODO wzgledem o0s6b fizycznych, ktdérych dane przekazane zostang Zamawiajgcemu
w zwigzku z prowadzonym postepowaniem i ktére Zamawiajgcy posrednio pozyska od
Wykonawcy biorgcego udziat w postepowaniu, chyba ze ma zastosowanie co najmniej jedno z
wytgczen, o ktérych mowa w art.14 ust.5 RODO. UWAGA: Stosownie do tresci art. 257
ustawy, Zamawiajgcy zastrzega prawo do uniewaznienia przedmiotowego postepowania jezeli
Srodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat przeznaczyé¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamowienia, nie zostaty mu przyznane.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Wykaz przedmiotowych srodkow dowodowych sktadanych wraz z ofertg. 1.
Certyfikat ISO 9001 (miedzynarodowy standard zarzgdzania jakoscia, ktory okresla
wymagania dotyczgce systemu zarzgdzania jakoscig) dla producenta oferowanego sprzetu, w
celu potwierdzenia, ze organizacja stosuje procesy zapewniajgce wysokg jakos¢ produktow
lub ustug oraz ciggte doskonalenie [lub dokument rownowazny]. 2. Deklaracja zgodnosci CE
(oznaczenie CE umozliwia swobodny obrét produktem na rynku Unii Europejskiej), na
potwierdzenie, ze produkt spetnia wymagania unijnych dyrektyw i norm w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia oraz ochrony srodowiska [lub dokument rownowazny]. 3. Certyfikat
TCO [lub dokument rownowazny], na potwierdzenie, ze oferowany przedmiot zamowienia
spetnia kryteria dotyczgce ergonomii, oszczednosci energii oraz ochrony srodowiska. Na
potwierdzenie certyfikacji wymagany jest wydruk ze strony: http://tcocertified.com/product-
finder/. 4. Certyfikat EPEAT [lub dokument rGwnowazny], na potwierdzenie, ze oferowany
przedmiot zamowienia spetnia okreslone wymagania srodowiskowe, takie jak
energooszczednos¢, mozliwos¢ recyklingu oraz niska zawartos¢ substancji szkodliwych. Na
potwierdzenie certyfikacji wymagany jest certyfikat lub wpis dotyczgcy oferowanego modelu
komputera w internetowym katalogu: http://www.epeat.net/. 5. Certyfikat ISO 9001
(miedzynarodowy standard zarzgdzania jakos$cia, ktory okresla wymagania dotyczace
systemu zarzgdzania jakoscig) wystawiony dla podmiotu swiadczgcego ustugi gwarancyjne
/serwisowe komputera, w celu potwierdzenia, ze organizacja stosuje procesy zapewniajgce
wysokg jakos¢ produktéw lub ustug oraz ciggte doskonalenie [lub dokument rownowazny]. 6.
Certyfikat ISO 14001 (standard zarzgdzania srodowiskowego, ktory okresla wymagania
dotyczgce systemu zarzgdzania srodowiskowego) dla producenta oferowanego sprzetu, w
celu potwierdzenia, ze organizacja minimalizuje negatywny wptyw swojej dziatalnosci na
srodowisko poprzez efektywne zarzgdzanie zasobami i odpadami [lub dokument
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réwnowazny]. 7. Oswiadczenie Wykonawcy, ze gtosnos¢ jednostki centralnej mierzona
zgodnie z normg ISO 7779 [lub dokument réwnowazny] oraz wykazana zgodnie z normg ISO
9296 [lub dokument rwnowazny] w pozycji obserwatora w trybie pracy dysku twardego
(IDLE) wynosi maksymalnie 35 dB. 8. Oswiadczenia podmiotu realizujgcego serwis lub
producenta sprzetu, ze w przypadku awarii dyskow twardych dyski pozostajg u
Zamawiajgcego. 9. Oswiadczenie producenta lub autoryzowanego partnera serwisowego
producenta potwierdzajgce, ktéry podmiot realizowat bedzie ustugi gwarancyjne/serwisowe.
10. Oswiadczenie producenta lub jego autoryzowanego partnera serwisowego,
potwierdzajgce, ze w przypadku niewywigzywania sie przez podmiot $wiadczgcy ustugi
gwarancyjne/serwisowe z obowigzkéw gwarancyjnych/serwisowych, producent lub jego
autoryzowany partner serwisowy przejmie petng odpowiedzialno$¢ za realizacje obowigzkow
gwarancyjnych/serwisowych. 11. Na potwierdzenie parametréw technicznych Zamawiajgcy
wymaga dostarczenia poswiadczonego protokotu z przeprowadzonego testu BAPCo® w
formie wydruku komputerowego. 12. Zamawiajacy wymaga, aby Wykonawca ztozyt
oswiadczenie potwierdzajgce, ze test BAPCo® zostat przeprowadzony zgodnie z
nastepujgcymi zasadami jego wykonania oraz ponizszymi warunkami: a) Test zostat
wykonany przy uzyciu licencjonowanego oprogramowania BAPCo®. b) Wykonawca nie
dokonywat zadnych zmian ani modyfikacji w tresci testu oraz procedurze jego wykonania. c)
Test zostat przeprowadzony z wykorzystaniem domys$inych ustawien testowych dostarczonych
przez producenta oprogramowania BAPCo®, bez recznych zmian tych ustawien. d)
Konfiguracja systemu operacyjnego oraz sprzetu zostata ustalona wytgcznie przez
mechanizmy automatyczne dostarczone przez firme BAPCo®, bez recznych ingerenciji.
Wszystkie podzespoty sprzetowe pozostawaty aktywne podczas testu. e) Testy
przeprowadzono na urzgdzeniu z zainstalowanym systemem operacyjnym zgodnym z
oferowanym przez Wykonawce. f) Nie dokonywano zadnych zmian w ustawieniach BIOS
/UEFI, w tym nie wytgczano ani nie modyfikowano dziatania jakichkolwiek podzespotow
stanowigcych integralng czes¢ konfiguracji sprzetowej. g) Nie stosowano dodatkowego
oprogramowania wspomagajgcego spoza zestawu dostarczonego i zatwierdzonego przez
producenta. h) Test zostat przeprowadzony przy zachowaniu domysinych ustawien systemu
operacyjnego, bez modyfikacji jego konfiguracji oraz bez wprowadzania zmian wptywajgcych
na wydajnosc¢ systemu lub sprzetu.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa komputeréw stacjonarnych typu All-in-One
Kirjeldus: Dostawa komputeréw stacjonarnych typu All-in-One do jednostek organizacyjnych
Stuzby Wieziennej
Sisemine tunnus: 7/26/TK

5.1.1. Eesmairk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30214000 T66jaamad
Taiendavad hankevoimalused:
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Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc skorzystania z
prawa opcji okreslonego w art. 441 ustawy, na warunkach okreslonych w projekcie umowy. W
ramach prawa opcji Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ zwiekszenia zamowienia do 50%
wartosci brutto zamodwienia podstawowego.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Rzeczpospolita Polska

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 90 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, nalezycie wykonat lub nalezycie
wykonuje co najmniej dwie dostawy w zakresie sprzetu komputerowego (komputerow typu All-
in-One, komputeréw przenosnych - notebookdw, komputeréw stacjonarnych z monitorem), w
ilosci nie mniejszej niz 1000 szt. dla kazdej z dostaw (kazda dostawa w ramach jednej umowy,
zawartej z jednym Zamawiajgcym).

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto za catos¢ zamdwienia
Kirjeldus: Cena brutto za cato$¢ zamowienia — waga kryterium: 60%, sposéb oceny:
~,minimalizacja”. Wykonawca, ktéry zaoferuje najnizszg cene otrzyma 60 punktow, pozostali
Wykonawcy otrzymajg proporcjonalnie mniej punktéw, stosownie do wzoru: uzyskana liczba
punktéw = (najnizsza cena brutto sposrod ofert podlegajgcych ocenie / cena brutto oferty
badanej) x 60%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres trwania gwarancji
Kirjeldus: Okres trwania gwarancji (w miesigcach) — waga kryterium: 16%, sposéb oceny:
~,maksymalizacja”. 1) Punktacja w tym kryterium wynosi: a) 0 pkt. — w przypadku zaoferowania
36 miesiecznego okresu trwania gwaranciji, b) 0,33 pkt. — kazdy kolejny zadeklarowany
miesigc okresu trwania gwarancji, poczgwszy od 37 miesiecznego okresu trwania gwarancji
do 84 miesiecznego okresu trwania gwaranciji, ¢) 16 pkt. — w przypadku zaoferowania okresu
trwania gwarancji przekraczajgcego 84 miesigce. 2) Zamawiajgcy odrzuci oferte, w przypadku:
a) zaoferowania przez Wykonawce gwarancji krotszej niz 36 miesiecy, b) braku deklaraciji
Wykonawcy dot. okresu gwarancji.
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 16

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Typ zainstalowanego dysku twardego

Kirjeldus: Typ zainstalowanego dysku twardego — waga kryterium: 2%. 1) Punktacja w tym
kryterium wynosi: a) 0 pkt. — w przypadku zaoferowania dysku hybrydowego lub
magnetycznego, b) 2 pkt. — w przypadku zaoferowania dysku potprzewodnikowego. 2)
Zamawiajgcy odrzuci oferte, w przypadku braku deklaracji Wykonawcy dot. oferowanego
dysku twardego.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 2

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Pojemno$¢ zainstalowanego dysku twardego

Kirjeldus: Pojemnos$¢ zainstalowanego dysku twardego (w GB) — waga kryterium: 6%, sposéb
oceny: ,maksymalizacja”. 1) Wykonawca, ktory zaoferuje dysk twardy o najwigkszej
pojemnosci otrzyma 6 punktéw, pozostali Wykonawcy otrzymajg proporcjonalnie mnie;j
punktéw, stosownie do wzoru: uzyskana liczba punktéw = (zaoferowana pojemno$¢ (GB) —
240 GB / 500 GB - 240 GB) x 6 2) Minimalna wymagana przez Zamawiajgcego pojemnos¢
zainstalowanego dysku twardego wynosi 240 GB. 3) W przypadku zaoferowania przez
Wykonawce zainstalowanego dysku twardego o pojemnosci powyzej 500 GB, powyzszego
wzoru nie stosuje sie, a Wykonawca otrzyma 6 pkt. 4) Zamawiajgcy odrzuci oferte, w
przypadku: a) zaoferowania przez Wykonawce zainstalowanego dysku twardego o pojemnosci
ponizej 240 GB, b) braku deklaracji Wykonawcy dot. pojemnosci zainstalowanego dysku
twardego.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 6

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Pojemno$c¢ zainstalowanej pamieci RAM

Kirjeldus: Pojemnos$¢ zainstalowanej pamieci RAM (w GB) — waga kryterium: 6%, sposéb
oceny: ,maksymalizacja”. 1) Punktacja w tym kryterium wynosi: a) 2 pkt. — w przypadku
zaoferowania zainstalowanej pamieci RAM o pojemnosci 8 GB, b) 4 pkt. — w przypadku
zaoferowania zainstalowanej pamieci RAM o pojemnosci 16 GB, c) 6 pkt. — w przypadku
zaoferowania zainstalowanej pamieci RAM o pojemnosci 32 GB i wiecej. 2) Minimalna
wymagana przez Zamawiajgcego pojemnos¢ zainstalowanej pamieci RAM wynosi 8 GB. 3)
Zamawiajacy odrzuci oferte, w przypadku: a) zaoferowania przez Wykonawce zainstalowanej
pamieci RAM o pojemnosci ponizej 8 GB, b) braku deklaracji Wykonawcy dot. zainstalowanej
pamieci RAM.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 6

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Wyniki testu BAPCo SYSmark 30

Kirjeldus: Wyniki testu BAPCo SYSmark 30 - waga kryterium: 10%, sposob oceny:
,maksymalizacja”. 1) Punktacja w tym kryterium wynosi: a) jezeli wynik testu od 1700 pkt do
1719 pkt — liczba otrzymanych punktéw wyniesie 0 pkt, b) jezeli wynik testu od 1720 pkt do
1739 pkt — liczba otrzymanych punktéw wyniesie 1 pkt, c) jezeli wynik testu od 1740 pkt do
1759 pkt — liczba otrzymanych punktéw wyniesie 2 pkt, d) jezeli wynik testu od 1760 pkt do
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1779 pkt — liczba otrzymanych punktéw wyniesie 3 pkt, e) jezeli wynik testu od 1780 pkt do
1799 pkt — liczba otrzymanych punktow wyniesie 4 pkt, f) jezeli wynik testu od 1800 pkt do
1819 pkt — liczba otrzymanych punktéw wyniesie 5 pkt, g) jezeli wynik testu od 1820 pkt do
1839 pkt — liczba otrzymanych punktéw wyniesie 6 pkt, h) jezeli wynik testu od 1840 pkt do
1859 pkt — liczba otrzymanych punktéw wyniesie 7 pkt, i) jezeli wynik testu od 1860 pkt do
1879 pkt — liczba otrzymanych punktéw wyniesie 8 pkt, j) jezeli wynik testu od 1880 pkt do
1899 pkt — liczba otrzymanych punktéw wyniesie 9 pkt, k) jezeli wynik testu = 1900 pkt — liczba
otrzymanych punktow wyniesie 10 pkt. 2) Jezeli wynik testu < 1700 pkt — Zamawiajgcy odrzuci
oferte.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
fd439bda-5a2f-4e35-87bc-8e6451921d23

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fd439bda-
5a2f-4e35-87bc-8e6451921d23
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium w wysokosci 500
000 zt (stownie: piecset tysiecy ztotych) przed uptywem terminu skfadania ofert. Zaleca sie,
aby do oferty dotgczy¢ kopie polecenia przelewu. 2. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub
kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w formie pienieznej
nalezy wptacac¢ na nieoprocentowany rachunek bankowy Zamawiajgcego: Centralny Zarzad
Stuzby Wieziennej, Biuro Budzetu, NBP Oddziat Okregowy Warszawa nr 65 1010 1010 0401
5213 9120 0000 — z dopiskiem: ,wadium - Dostawa komputeréw stacjonarnych typu All-in-One
- znak sprawy: 7/26/TK”. 4. Skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg
uznania srodkéw pienieznych na rachunku bankowym Zamawiajgcego, o ktérym mowa w pkt.
XXIV.3. SWZ, przed uptywem terminu skfadania ofert (1j. przed uptywem dnia i godziny
wyznaczonej jako ostateczny termin sktadania ofert). 5. Zamawiajgcy zaleca, aby w przypadku
whniesienia wadium w formie pienieznej — dokument potwierdzajgcy dokonanie przelewu
wadium zostat zatgczony do oferty i ztozony razem z ofertg przed uptywem terminu skfadania
ofert. 6. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczen nalezy ztozy¢ w oryginale w
postaci dokumentu elektronicznego oraz opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym
przez osobe/osoby upowaznione do reprezentowania Gwaranta/Poreczyciela. UWAGA:
oryginat dokumentu nalezy ztozy¢ jako osobny plik (w sposéb pozwalajgcy na jego zwrot bez
dekompletowania oferty) obok innych plikow stanowigcych oferte i skompresowac do jednego
pliku archiwum (ZIP). 7. Tre$¢ poreczenia lub gwarancji nie moze zawiera¢ postanowien
uzalezniajgcych jego dalsze obowigzywanie od zwrotu oryginatu dokumentu gwarancyjnego
do gwaranta. 8. Z tresci gwarancji/poreczenia powinno wynikac: 1) nazwe dajgcego zlecenie
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta/poreczyciela
(podmiotu udzielajgcego gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2) okreslenie
wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem, 3) kwote gwarancji
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/poreczenia, 4) termin gwarancji/poreczenia, obejmujgcy caty okres zwigzania ofertg,
poczgwszy od dnia wyznaczonego na dzien sktadania ofert, 5) bezwarunkowe,
nieodwotywane oraz pfatne na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w
terminie zwigzania oferta, zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do wyptaty Zamawiajgcemu,
petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy. 6) Zamawiajgcy
rekomenduje, aby postanowienia gwarancji/poreczenia przewidywaty przestanie przez
Zamawiajgcego wezwania do wyptaty z gwarancji/poreczenia bezposrednio do gwaranta (bez
posrednictwa podmiotow trzecich). 7) Zamawiajgcy rekomenduje aby, z postanowien gwarancji
/poreczenia nie wynikat wymadg notarialnego poswiadczenia podpisu Zamawiajgcego pod
wezwaniem do wyptaty z gwarancji.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 17/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 64 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fd439bda-5a2f-4e35-87bc-
8e6451921d23

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: W terminie do 10 dni od dnia powzigecia informaciji o
dziataniu lub zaniechaniu dziatania przez Zamawiajgcego.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Ministerstwo Sprawiedliwosci Centralny Zarzad Stuzby Wiezienne;j
Registreerimisnumber: NIP: 5261058188
Registreerimisnumber: REGON: 000319167
Postiaadress: ul. Rakowiecka 37A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-521
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: zzp@sw.gov.pl
Telefon: +48226408511
Internetiaadress: https://www.sw.gov.pl/
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Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587840
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48226958504
Selle organisatsiooni rollid:
Lepitusorganisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

€19ed938-538d-4320-ba9b-978a01f0e36¢c-02
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

Powodem zmiany ogtoszenia o zamdwieniu jest zmiana SWZ w zakresie: 1) Zmiany terminu
skfadania i otwarcia ofert. 2) Okresu (w dniach) przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna.
Pierwotnie wyznaczony termin w dacie (dzien-miesigc-rok) zwigzania ofertg, wskazany w SWZ
pozostaje bez zmian.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 3féab8ad-fcdc-495f-9518-a1f4¢c585cb7e - 02

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 03/06/2026 09:31:09 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
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Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 387973-2026

ELT S valjaande number: 107/2026

Avaldamise kuupaev: 05/06/2026
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